
N a g y  B r i t a n n i a .

Két nevezetes beszédekkel vagyunk 
adósok Olvasóinknak, tudniillik a’ Lord 
B a t h u r s t  és C a n n i n g  Minister urak’ 
beszédjeikkel, mellyekben ők azon indító 
okokat eléadták , mellyek a’ Királyt arra 
indították, hogy most Spanyol ország el­
len az Ánglus nemzettől hadi segedelmet 
kérjen. Itt következnek kivonásban ezen 
két beszédek: —  „

„A’ Lord B a t h u r s t  úr’ beszédének 
foglalatja. .,Lehetetlen vala, úgy mond, 
észre nem vennünk, hogy a’ P e d r ó  Csá­
szár által Portugáliának adatott Constitű- 
tzió , bár melly igen külömböző legyen is 
Charakterére nézve attól, mellyet a’ Cor- 
tesek adtak volt Portugalliának , mindaz- 
által tsakugyan ez is nagyon fel fogná tii- 
zesíteni az indúlatosságot. A* Portugalliai 
békételenek által-pártoltak vala Spanyol 
országba; ’s a’ mi Madridban lévő Köve­
tünk L a m b  úr meghívta ezen Országló- 
széket, hogy vetkeztesse-ki őket fegyve­
reikből.

,,A’ Spanyol Országlószék mindent 
megígért, de semmit se tellyesített, mel- 
lyért Frantzia ország is nyilván kijelentet­
te békételenkedését, midőn a’ maga Követ- 
jét Madridból viszsza hívatta. L a m b  úr 
is fenyegetődzött, hogy ő is hasonló kép- 
pen oda fogja Madridot hagyni,ha a’ Por­
tugalliai Udvarnak eleget nem akarnak ten­
ni. Azonközben a’ Portugallus pártosok bé- 
ütöttek Portugalliába, még pedig, a’ mi
egy nevezetes környűllás, nem Ó-Kástilia,

hanem E x t r e m a d ú r a  felől. Ezen tarto­
mányban történt, hogy a Spanyol Tiszti­
karok által jól felkészittetett nagy számú 
fegyveres sergek s éppen a’ Spanyol Or- 
száglószéknek szemei előtt, egész nyilvá­
nossággal beütöttek Portugalliába. A’ Spa­
nyol Kormányozó még azt is megparan- 
tsólta, hogy elegendő ágyuk és ágyuzó 
készületek adattassanak az Insurgenseknek. 
Ezen körn/űláílások indították az Ánglus 
Országlószéket arra, hogy fegyvereseket 
küldjön Lisbonába, úgy mindazonáltal, 
hogy egyszersmind semmi eszközöket pró- 
bálatlan ne hagyjon, mellyek arra szol­
gálhatnának, hogy a’ két Országok között 
fennforgó ellenségeskedések eltsendesittet- 
hessenek.

„Illy czélzással küldettettek vala a’ 
Madridi Ánglus Követhez a’ szükséges úta- 
sítások, midőn egyszersmind, a’ Portugal­
lus Országlószéknél is minden lépések úgy 
tétettek vala , hogy ez , minden a’-féle eszkö­
zöknek elővétettetésétől megtartóztassa ma­
gát , mellyek, a’-nélkúl, hogy Portugalliá­
nak oltalmaztatására sürgetőképpen szük­
ségesek nein lévén, inkább tsak a’ részre­
hajlásoknak egymás ellen való nagyobb 
felingerlésére szolgálnának/*

Ezen beszéd után a’ Király’ Izeneté- 
re adandó Megköszönő Jovallatot olvasta- 
fel a’ Minister , melly c’ volt: —  „

,,A’ Pairek’ Iláza meghatározza, hogy 
Király ő Felségének alázatos köszönetét 
adasson-által, azon Izenelért melly által, 
őtet azon tudósításra íigyelmetessé tette,
melly a’ Portugalliai Régens Princzaszs*ony-
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is a* Anglia és Por* dalolt, még fontos vélekedések fordulhat
fennálló Kötéseknek nak elé. Megemlittetih ugyan ezen Izenettügailta kötött régen

ereje szerétlt a* %ng\viS Országlószéklol lien , hogy a 
a* Spanyol Ország’ részéröl való megtá 
modtatás ellen oltalmaztalásra való scge*

• l ,l, , , Spanyol Királynál tételeit
nyilatkoztatasokban a Frantzia Országló-
szék is részt vett, hanem arról semmi szó

delmet kíván. Ezen Ház egy értelemben nintsen benne, hogy minénnt tulajdonsa*
van mind azokra a tudósításokra nézve
Király 6 Felségével, hogy,ámbár a Madri 
di Udvar a* Anglus Király ő Felsége s a ’
maga

gú lehetett ezen részvétel , mellyel szűk*
ség volna tudni, valamint szintén 
hogy valyon, ha ezen Hatalmasság , ha

azt i s ,

Király’ fel- tsakugyan módja volna, hogy tselckedet- 
adásaikra minden féle ígéreteket tett, mii- tel is részesülhessen a’ dologban, megelé-
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volt között, hogy ő Spa- gedhetne-é ő tsak a’ beszéddel?
« 1  . I W A

Lord L a n s d o w n  is igy ítélt, mond
^  wW —

nyol Királyi Felsége Portugalliát se maga
megtámodni se más által megtámodtatni ván, hogy ő ezen Portugalliai története 
nem akarja, azonban mind e’ mellett, Spa- kel nem annyira a’ Spanyol Országlószék 
nyol Országban olly egyezések tétettek a’ nek , mint egy bizonyos fa k t z i ó’ Intri 
Spanyol Tisztikaroknak tulajdon szemeik gájinak tulajdonítja.

Portu
Regementek, onnét fegyveres kézzel Por- risi Csillag).

(Ezen I n t r i  gá t
elégségesen kimagyarázta c’-napokban a’ Pá-
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tugalliába által üssenek, ’s által is ütöttek,
%

A P a í r e k ’ Házában legkissebb ellen
ámbár a’ Spanyol Országlószék nyilván és mondás nélkül helybe hagyatott a’ Király’ 
több ízben megígérte vala, hogy ezen Re- Izenetérc adandó Köszönet, 
gementeket a’ fegyverből ki fogja vetkez­
tetni.

„Ezen Ház reménli, hogy Király o Az Alsó Házban , mint a’ Minister
Felségének iparkodásai , mellyek oda ezé- C a n n i n g  úr’ itt következő beszédéből 
loznak, hogy a’ Spanyol Országlószék a’ kilátszik, nem hogy ellenzették volna a’ 
Portugallus Insurgensekkel való egyetér- Király’ kívánságát , hanem inkább azért

gántsoskodtak némellyek az ellenző részen 
lévők közzűl a’ Ministerek ellen, hogy igen­
sokáig késcdclmeztek ezen Spanyol ország 
ellen való Nyilatkoztatással. —  Itt követ-

tésnek következéseire figyelmetessé tétetod- 
jék , szerenlsés véget fognak érni, és arra 
kéri ezen Ház ő Felségét, hogy higyje-el, 
hogy' ennek buzgóságához és hűséges haj­
landóságához mindenekben számot tart* kezik a’ C a n n i n g  úr* beszéde i s , de e* 
hat, a’ mi Portugalliának, ennek a’ Nagy is tsak kivonásban, mert olly hoszszr., 
Britannia’ legrégibb Szövetségesének' 
den külső ellenség ellen való oltalmaz* 
tatására szükséges képpen meg fog 1
latni;“

min- hogy egészen ide iktatni lehetetlen:

Minister Bathurst után Lord H o l-
1 a n d  beszellt. 1 
kozta tta-ki maga
lévéti attól, hog^
dó Köszönettel ellenkezne , azt még se mel 
főzhett él . hosv

„Mint hogy a’ Király’ Izenetében olly 
eszközöknek elővétettetését jovallotlák az 
ő Felsége’ Ministerei, mellycknek hadako­
zás lehetne a’ következése, tehát mármost

pár szóval úgy nyilat- az ők’ kötelessége, azon indító okokat a 
hogy ő nagyon távol- Parlamentum’ elejibe terjeszteni, mellyek

őket ezen lépésre határozták. ». r

„Én bizonyossá tehetem ezen Házat, 
mi a’ Ki* hogy Hintsenek olly rendű és rangú ein-, 

tály* Izenetében Frantzia Országról mon- berek, kik a’ békességnek az'emberi élet'
arra
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) inkább által látnák, 
iterei, különösön ped
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.h) éppen most beszéli ezen Ilázhpz.
t * *

Én kinyilatkoztatom , hogy ezen gon* 
dólkozás (d* békességnek óhajtása) olly 
mellyen >bé van az .én szívembe nyomva, 
hogy .semmi nemű jövendő hasznoknak 
meggondolása, semmi következhető vesze­
delmeknek megfontolása nem vehetne en­
gem’ arra, hogy ezen Háznak azt a’ joval- 
latot tegyen, hogy hadakozásba elegyittse 
magát: hanem én is érzem azt, a’ mitezen 
országban a’ Státusnak legnagyobb embe­
rei mindenkor éreztek, hogy tudniillik, 
ltét állapotok találtatnak, mellyekbe hely-
heztetődvc lévén, nem lehet különben tse- 
lekednünk annál , mint mi most tselek- 
szünk, tudniillik: midőn a’ Nemzeti-betsü- 
let és a’ közönséges bizodalom megbán* 
tatnak.

„Azon ü gy , meily most ezen Ház’ ele- 
jibe van terjesztetve, ezen két állapotok 
közzűl mindeniket illeti: különben nem 
várnám illy bizodalommal ezen Háznak a’ 
Király’ Izenetére adandó helybehagyó Vá- 
loszát. Hogy beszédemnek azon néző-pont­
ját, melly a’ Királyi Izenetre alkalmatos­
ságot szolgáltatott, annál tisztábban szem­
lélni lehessen, röviden azt fogom elé ad­
ni , hogy itt egyszersmiud két kérdések 
forognak fenn: az egyik törvényes, a’ má­
sik történeti.% *

„EzenParlamentum vagya* miOrszág- 
lószékünk lehetlen hogy különben tekinttse 
ezen tárgyat , tsak , mint Nemzeti just 
illető kérdést. Semmi Szövetségek között, 
mellyeket ezen ország külömbkülömb idő­
szakaszokban Idegen Nemzetekkel kötött, 
nintsen egy is olly régi ’s olly alapos, *s 
a’ melynek feltételei olly meghatározottak, 
*8 a* mi Históriáinknak fényesebb Epokhá- 
jival olly szorosan öszszetsatoltatva volna-
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között fenn álló Szövetség.
ép ifiosteaUi
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„dia a’ történetek’ folya
Szövetség

régik

tepeielmek minden egymásba való ütkiiaé- 
sqikqt .győzedelmeskedv e kiállóba, és hogy 
kezdetére nézve még annál az .időpontnál 
is .-régibb, mellyben a’ BraganzaiHáz thró- 
nusra lépett,’s Portugálba maga, független 
léteit .kapott. Ettől ;az .időponttol >fogva „a* 
mai napig, a’ legteuhescbb környüláliások 
között fenntartotta magát ez a’ .

„Midőn más nemzeteknél a’ Szövetsé-
t ^  * V

geknek ereje öszsze omlott és többek köz-
zűlök ezen Kötéseknek gyalázatjára Anglia
ellen hadat izentek, Portugálba ekkor is 
állandó maradott erántunk,’s nekünk osz­
tozó társunk volt a’ szerentsés követkézé-
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seknek ditsősségében.
„Gyakran terhűnkre is volt népünk 

ezen Szövetség , ’s a’ kívántatott, hogy 
mondjunk le rolla, mint hogy a’ hellyett, 
hogy nékünk hasznot hajtana, inkább ká­
runkra szolgál : hanem valami Nétpzpti 
Sympathiai érzés, ’s más egyéb kissebb 
fontosságú tekintetek mindenkor ellene .ál­
lottak annak, hogy Országunka’ m^ga tulaj­
don javáta’ betsületi érzésnél többre’s azon

\  J  i *  * 0  *  __ *  y

ditsősségnél feljebb betsűltc volna, hpgy 
régi hűséges Szövetségesnek változás nél­
kül való barátságát megtarltsa. Több idő­
szakaszokban léptek Anglia és Portugálba 
egymással Szövetségi Kötésekre: -

„Az utolsó ezek közzűl a’ volt,melly 
a’ Fejedelmeknek azon Bétsi Öszszegyüle- 
kezésekor köttetett, midőn ezek a z , Új a b b  
E u r ó p á n a k  azon Alkut adták, melly 
ma a’ Népek’ Jusaiknak alapját teszi. Ezen 
Alkuban meg újítja Anglia a’ maga elköte- 
lezéseit, *s megígéri, hogy ő Porlugalliát 
segíteni,*s az ő jusait, szabadságait ,-*« füg­
getlenségét oltalmazni fogja.

,,Már most arra a’ kérdésre-isszük- 
eéges lesson felelnünk, hogy mitsoda füg -
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gésben lehet ezen tárgy a Nemzeti betsü- 
lettel ? —

„A’ mi Szövetségesünknek szabadsága 
megtámodtatott! ítélje-meg pedig ezen Iláz, 
hogy valyon mi a’ Bétsi Alku által nem 
elmúlaszthatatlanúl köteleztetünk-é , néki 
segítségére lenni ?

„Minekelőtte én ezen tárgyra széle­
sebben kibotsátanám magamat , előbb az 
.18 15-ben Jan. 22-dikén költ Bétsi Alkunak 
3-dik Czikelyét olvasom-fol ezen Ház e- 
lött: —  „

„Az i8iodikben Fébr. 19-dike’n Rio- 
de-Janerióban költ Kötés , tsak P r o v i s o -  
r i a i  egyezés volt, és tsak a’ Spanyol or­
szágtól tétetett kívánságokhoz volt alkal­
maztatva. Ezen Kötés tehát ezennel tökéi- 
letesen elveszti erejét, a’-nélkül mindazál- 
tal, hogy ez, azon Szövetségi és Barátsági 
egyezésnek, melly a’ két Alkuvó Részek 
között illy sokáig és illy szerentsésen fenn­
állott *s még ma is fennáll, legkissebb 
kárt is okozhatna.**

„Hogy ezen Kötésnek hathatóssága 
annál inkább értetődjék, megengedi né­
kem ezen Ház, hogy némelly magyaráza­
tokat közöljek felölle.

„Midőn 1807-ben Bonaparte kinyi­
latkoztatta , hogy a’ B r a g a n z a i  Ház meg­
szűnt uralkodni, a’ Portugallus Király rá 
vette magát Tanátslóinak jovallatjokra, hogy 
vándoróljon-ki Brasiliába. Ezen időben egy 
titkos Kötés állott lábra Portugálba és Ang­
lia között, melyben az utolsó kinyilatkoz­
tatta, hogy, ha a’ Lisbónai Udvar Brasi­
liába ki fogna vándorolni, ő (Anglia) Por- 
tugalliában a’ Braganzai Háznál más D y­
n a s t  i át  meg nem fogna esmérni.

„Ez a’ Brasiliába lett kivándorlás és 
az ennek következésében tétetett intézetek 
egyedül tsak azzal a* czéllal tétettek, hogy 
a* Braganzai Ház, Frantzia országnak ha­
talmából kimenekedjék. Az 1808-dik esz­
tendő béli titkos Conventio , természet sze­
rént megszűnt titkos lenni, midőn 1810«

ben az akkori Kötésbe betétetett, ’s a’ Né- 
pék’ törvényének egyik Czikkelyévé téte­
tett. Ezen idő olta köteleztetett Anglia ar­
ra , hogy Porlugalliában más Uralkodót 
meg ne esmérjen a’ Braganzai Háznak va- 
lamellyik tagján kívül. De Anglia ezen köte­
lességet akkor tsak azért vette vala magá­
ra , minthogy előre el lehetett látni, hogy 
a’ Braganzai Ház kéntelenittetni fog Brasi­
liába venni lakását. Hanem minekutánna 
a’ Királyi Fam ilia, a’ háborúnak szercn- 
tsés végződése után azon jussát viszsza 
kapta , hogy Atyja’ országába viszsza tér­
hessen, ekkor Anglia is érezte azt, hogy 
az ő maga’ elkötelezései is megszűntek a’ 
Brasiliai Ház eránt, a’ mennyiben tudniil­
lik ő ezen Királynak a’ Portugalliai thro* 
nusért kezességet válóit vala mind addig, 
míg az ő Portugalliai birtokaiból való el­
távozása tartani fogna.

..Mint hogy mindazonáltal az 1810 bé­
li Kötésnek megszüntetődésekor nyilván 
feljegyeztetett az , hogy ezen változás azon 
régebben fennálló barátsági és szövetségi 
Kötéseket, mellyek a’ két Koronáknak sze- 
rentséjekre azok között illy régen fennál­
lottak , semmi módon ne illesse: ehez kép­
pest tagadhatatlan dolog, hogy Anglia va­
lósággal köteleztetik Portugalliának védel- 
mezése're. A’ két Nemzeteknek egymás közit 
való minden régi Kötéseik fennállanak; 
ezek az egész nemzet állal esmertetnek; 
könnyen hozzájok lehet folyamodni; Spa­
nyol Ország is esméri őket, valamint szin­
tén az egész kipillérozott világ. Ezek oily 
sokak, de e’ mellett olly világosok, hogy 
tsak emlékezni kell rájok.

„Az 1 7o3-dikban a* Hollandiai Ren­
dek, Anglia, és Portugálba között kötte­
tett Egyezésben illy meghatározott kifeje­
zések találtatnak: —  „Valamikor a Fran­
tzia Király és a’ Spanyol Király, külön-
kiilön vagy öszsze tsatolodva, Portugálba-
val, Európában vagy az ő tengereken túl
lévő birtokaiban hadakoznak, vagy is ar-
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r’a a’ gyánurá okot szolgáltatnak , hogy azt gél), a' Portugalliai thronus’ örökösének es* 
fselekedni szándékoznak, a’ Portugal- mérték; a’ ki pedig, minthogy egy Spanyol 
liai Királyné (ezen Kötés Anna  Királyné’ Princzhez ment férjhez, már nem is Por­
idejében készült) és a’ Hollándiai Rendek tugalliai aszszony, ’s a’ Portugalliai thró- 
mindannyiszor köteleztetnek jó szolgálat- nushoz semmi jusa nintsen többé. Élnem
jók által azon iparkodni, hogy a’ neve­
zett Hatalmasságokat a’ hadakozásról lebe-

mellőzhetem pedig megjegyzés nélkül ,hogy 
a’ Portugallus Insurgensek ezen eskúvést 

széllhessék, és őket barátságos megegye- a’ Spanyol Tisztikaroknak oltalma alatt tét-
zésre vehessék. ték-le; de azt is meg kell továbbá jegyez-

„Azon esetben mindazonáltal, ha ezen nem, hogy a’ Spanyol Kabineten most az 
czélzást el nem érhetnék, és a’ fenn-neve- Apostoli Junta uralkodik; hogy ezen Jun- 
zett két Hatalmasságok, vagy pedig közzű- tának ágazatai Portugalliára is ki vágynak 
lök valamellyik, Portugálba ellen hadatin- terjedve, és hogy ezen Juntát mint a’ Alo- 
dítanának, az Egyező Részek hasonlókép- narkhiák’ legnagyobb ostorát, ’s mint a’ 
pen hadat indítanak Frantzia vagy Spa- Fejedelmeknek és az Európai polgári pal-
nyol országok ellen külön-külön vagy lérozódásnak gyalázatos Ligáját, úgy kell
mind kettőjük ellen ; ’s ezen esetekben a’ néznünk. Midőn a’ Spanyol Királyi Minis- 
Hollándiai Rendek és ő Felsége Nagy Bri- termáinak tudtára adatott, hogy a’ Spanyol
tannia’ Királynéja, 1 2 , 0 0 0 embereket ál- Országba által szökött Portugallus Insur
lítanakki, öltöztetnek fegyverbe, és fizet- gensek Portugalliába béütöttek, ekkor ez, 
nek, ’s ezen ármádát mind addig a’ tsata’ me- haladék nélkül parantsolatot adott-ki, hogy
zején tartják, míg szükséges leszen.“

(Végzete következik).

P o r t u g a l l i a

meg kell őket fosztani fegyvereiktől: dea' 
melly parantsolat olly kifejezésekből állott, 
hogy én illetlennek tartanám azokat ezen 
kamaráknak elejikbe terjeszteni. A’ Régens 
Princzaszszony nem elégedett-meg azzal,

Valami nagyon nevezetes új tudósító- hogy az itt lévő Spanyol Követnek tudtá- 
Lissainkmost nem érkeztek Portugalliábol. ra adatta, hogy a’ maga Követi foglalatos- 
A’ bonai Udvari Ujság, azokon kívül, a’-mi- ságait Lisbonában szakaszsza félbe, hanem 
két a’ múlt postanapon kiadtunk, még a’ egyszersmind a’ maga Madridban lévő Kö- 
következő kifejezéseket is közli azon be- vetjének is parantsolatot küldött oda , 
szédből, mellyet A l m e i d a ,  a’ külső dől- hogy kívánjon elégtételt, még pedig ne 
gokra ügyelő (nem Hadi) Minister úr, Dec. tsak szóval hanem tselekedéttel valót, olly
4-dikén a’ Pair-kamarához intézett: — „

- ,,Nem tselekedhetem, hogy ezen ka- 
kamara előtt elne beszélljem azon plánu- 
m ot, mellyel az Insurgensek a’ magok in

hozzátétellel , hogy ha ezen elégtétel a’ 
Princzaszszony’ várokozásának meg nem 
fogna felelni, ezen esetben az Ánglusok, 
mint Portugálba’ természeti Szövetségesei

tézeteiket tették, s hogy azon esküvést is és buzgó barátjai, majd magokra fogják 
félné hozzam, mellyel ők, a’ Religiónak válolni az elégtétel-kívánást. A’ Frantzia 
minden Szentségeivel körűlvétetve, a’ Meg- Udvar valamint szintén az Austriai, Orosz, 
váltónak képére megesküdtek. Azzal,hogy és Pruszsziai Udvarok is megesmérfék a 
Don M i g u e l t  Királynak proklainálták, mi jelenlévő Országosunkat: de azonban 
meg nem elégedvén, a’ B e i r a i  Princzasz- nem tselekedhetem, hogy meg nê  említ* 
szonyt (Károly Spanyol Infáns-Princznét; tsem, hogy a Frantzia Nagykövet maga- 
a’ Spanyol Király’ idősb testvér ötse’ Felesé- viselete a Madridi Udvarnál, nékünk pa-
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hetnp az Z  fc&y^er fogás ok 
y /  fegyvert a’ most

YRla-Realnak,a?- ő I
jelien fordítanák.
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ezeket a
éc/iései-re adott, ezen ,kamarait elqjibo .meghaláraztatni: 

fogjuk terjeszteni. Rernéalem, hogy a ’ .Ifr an- lombén forog 2 .
í.

A’
daia, Udvar ezen DiplomáiUíust. viszsza fog- iía&zlás nélkül tartják üléseiket 
ja hívatni (már viszsza .is hívatta). Azon

(pontokat jovalití*
A Haza vészedé* 
kamarák félbeaza*

bap még most se volna Ichetlcn a Spa­
nyol Országlószéknek a* Téliünk való jó

yl

3 ., A’4f x jr-

a t or- 
lére kell tenni

. 4* Azon általszökött Spanyol katona- 
egyetértést helyreállítani, ha ő nekünk )ö- pat) püt Salvaterra-de-Magosba szállíttat*

íak-meg, fel kell fegyverkeztetni s a ’ .fő
V / v  w  * 9

tendore nézve kezességet akarna át Utáni/
A’ Minister után Gróf Villa -.Real a** • I T k

Madridi volt Portugailus Követ fogná n’
árosnak

beszédhez. Előadta, hogy őott .mindent Spanyol Országgal fennálló kötések
elkövetett a’ békességnek fennlartalhatásá- 
ra nézve, ’s ajánlotta magát, hogy ő ezen

A -m ^  mm m _  m .-m

kell bízni, melly 
:gltal semmi esetben meg nem sértődnek a’

5.
Minden polgári, katona, és papi Tisztika*

tekintetben elegendő tanúságokat fog 
hordani, ha a’ kamara Elölülője ezt néki 
meg fogja engedni; mellyet néki az Elöl­
ülő azonnal meg is engedvén, .ő {(Villa*

rókát, kik a’ Rebellisekkel egyetértésben 
lel vágynak, .tüstént le kell tenni , vagy el

kell őket fogatni —  S á r  me nt ó  úr is hely
be hagyta ezen öt jovallafokat, ’se ’-képen

. szollott: „Mint hogy P e d r ó  Császár a’
Reál) nagy számú leveleket és jelentéseket T r a j o n u s o k  és Ant o  n i n u s o k ’ nyom-

i  . i r  i s  i  * í i  t i  «» " i  f  9 • - '  .  _  _  ^  .olvasót t-fei ;(de a’ mellyek közzűl a’ Pári-
egyet is ,ki nemsí Csillag mé g eddig

adóit).

dohaikat követi, tehát a’Portugallusok ne kö 
vessék részekről az elfajult Romai népet, a 
melly nem kívánt egyebet, tsak enni-inni-va

Ugyan ezen ülésben azt kívánta S a.r- ésComédiásokat (Panem et Circenses).
Az Igasságtévő Minister a’ Tisztikarok el­

len költki panaszával, azt mondván , hogy 
Real úr felolvasott, haladék nélkül adják czej{ között is nem kevesek találtatnának,
mind nyomtatás alá, hogy Portugalliának kik a’Constitútzió ellenségeivel egyetértésben

ment  ó úr, hogy azok az Aktákat, mellyeket 
a’ Madridi volt Po 'tugallus Minister Villa

az Anglus Parlamentumban lévő nagy ba 
rátjai olvashassák és láthassák által ezen 
dolognak egész miben-létét.

élnek. Például a’ Villa-Reáli Politziai Tisztet 
hozza-feU azt mondván felőlié, hogy ez szánt- 
szándékkal engedte-meg Marqui C h a v e s

Moz i n  ho nevű tag panaszolkodott jjj azon városban a támadást tsi*
a Belső Ministerellen azért, hogy a Coi m-  hogy azon városból elszökhessen
b r a i  Univcrsiláson tanuló ifjúságnakaján- '
lását, hogy ők, mint Önkéntvállalkozottak

'  *  ^  W  y

fegyvert fognak s az Insurgensekkel szem­
be szállanak, el nem fogadván, olly fele- .felforgathassa.

és Spanyol Országba által mehessen ( )  
Ezen aszszony, mond a’ Minister, ég a 
nagy buzgóságtól, hogy Constitutzionka*

letet adott nékick, hogy jobb, hogy a’ tu 
donványokkal foglalatoskodnak inkább ,mint (*) A’ közelebb költ M. Kurír i*sououi4R)wmtauugirtirtiuanuuiia« iii« uüu  , « u n v  v /  ---------- M , • * i •
fegyverfogással. — A’ Minister úgy felelt laP)án « első hasábján is tehat alolroi 

bJ ™  3*dik sorban C h a v e s n é t  kell Chavwezen
táson italáltató ifjak nem mind barátjai a* heHyett ^olvasni).

.  t  % a *  «  a  *
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ft kondom* Kurír illy levelet közöl' 
Dee. 16-dikán Oportóbol Dec. 7.-dik nap­
járól: —- „Itt legnagyobb lárma és rette­
gés uralkodik. Marqui C h a v e s  már tsak

magok között gyujfetüént nyitván, 
a’ pénzt arra fordították, hogy a’ kikötő­
helyben találtató Ánglus kereskedő ha­
jókon lévő matrózokat fegyverbe öltöz

ío Anglus mértfőldnyire áll OpörtófolMi- tették, ’s a’ város’ oltalmázójinak számát 
r a n d  e l á n á l .  Hanem ezen úton a sok ezek által is szaporították. Úgy látszik, 
hegyek miatt bajosan haladhatnak előre a’ hogy Oportóban a’ népnek nagyobb része
/ V  / 1  M i/v n  T i  a  rw a  ^  I 1 /  ^  1 .4 V .  !  m  I # ^  ____ l  •  • i  '  » • 9 I í . 1 •  I 1 9fegyveres sergek. Braganzábol két* utakon a’ ConStitútzióhofc hajtandó.
lehet Oportó télé menni; az egyiken , Mi hajós Kapitány , a’ ki Dec. 8-di
randela , Villa Real, Amarante, és Pena- kán cvezett-el Oportóbol, azt beszállté Lón 
fici,-a* másikon pedig Chaves, és Braga dónban Dec. íó-dikén, hogy ő,mikorút- 
a’ nevezetesebb városok, hol által kell men- nak indúlt, két gőzhajót látott az Opor- 
ni. Mint hogy Villa-Real és Salatnanda ezen tói kikötőhelybe béevczni , mellyeken Án- 
útakon vágynak, ’s az egyiket Cl a ud i -  glus katonaság ült. Mondták néki London- 
n o a’ másikat Me l l ó  nevű Constitútzios ban, hogy nem tudják, hogyan lehetne 
Generálisok elfoglalva tartják, erre nézve ez, mivel Angliából mostanság még sem- 
még ezek eltartóztáthatják a’ C h a v e s  ser- mi e’-féle fegyveresekkel rakott hajók ki 
geit egy ideig az Oportóba való bemenetel- nem eveztek, hanem a’ Kapitány úgy te­
tői, vagy azt tselekedhetik , hogy ha ez lelt, hogy ő a’ dolog felől semmi magyará- 
erőt talál rajtok venni , mind kelten visz- zatot nem tud tenni, hanem azt bizonnyal 
sza vonják sergeiket Oportóba , és ezt egye- mondhatja, hogy az említett hajókat a’ kikö- 
sített erővel fogják védelmezni, a’ höl most kőhelybe béevezni látta. Ha vzlósággal így 
Generális S t u b b s ’ a’ fő vezér, a’ ki meg- vkn a’ dolog, ezt nem lehet egyéb kép- 
ígérte, hogy tsak az alatta lévők maradja- pen megmagyarázni, haneríi hogy az aa 
nak hűségesek, ő Oportót az utolsó tsepp Anglus fegyveres tsapat érkezett-meg, a* 
vérig védelmezi ’s még’ az' útiakon isfolyt- melly Gibraltárból elevezett; 
tatai fogja a’ verekedést/*

A’ legújabb levelek, mellyek Portugal- 
liából Londonba megérkeztek, Oportóbol 
Dec. 8-dikán , és Lisbonábok 9-dikén in­
dúltak. Az utolsókban semmi különös nem melly napon illy fontos törvényt hozott a# 
találtatott. Oportóban szörnyű rettegésben Igasság Ministerének jovallására a Követeli

v i. 3  j X *

• »

A’ L i s b o n a i  Udvari újság Dec. 6-
dikáig történt dolgokra terjeszkedik-ki, a

voltak nevezetesen az Ánglus kereskedők; 
mint hogy hírt vettek Braganzábol, hogy 
ott egy idős Anglust, a’ ki betegsége mi­
att jókor el nem távozhatott. a’ városnak

kamarája: — 1. Czik. A’ személlyes szabad­
ság három hónapokig megszüntetődik,
az Országlószék* böltsesséeere________ s ...., „ bízattatik,O , „ ■ fhogy a’ Szabadság - szünesnek a Constitutio

— - -  -  i  —  — — — •  — — —  — -  -  -  - -  — -  -  w     — — y ^  «  /

felprédáltalásakor az' Insurgensek kegyet- 84-dik punktumával megegyezői eg hasznát 
lenül meggyilkoltak volna,-cs hogy az In- vegye —  2. Czik. A végre hajtó Hatalom 
aurgensek minden Ánglusokat1, ’ kiket ke- ezen három hónapok alatt a tisztviselői és 
zeikbe kaphatnak , mint kezeseket magök- ítélőbíéói személlyeket a magok hivatal jók* 
kai el hurtzolják. Mondják , hogy az Insür- nak folytatásában follüggeszíheti vagy ab*

hol le is teheti, a* nélkül, hogy a’ Con- 
stitútziónak 1 2!-dik és 1 20-dik Czikkellyei- 
bén találtató formalitásokhoz tartozna tat-

genseknek illy tábori kiáltások (parolájök) 
van: „ H a l á l  a z  An g l u s o k n a k !  É l ­
j e n  D o n  M i g u e l !

\* O p o r t ó b a n  lévő Anglus keres* tani magát. — Ezen törvénynek siető meg
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erossittetését oily fontosnak tartotta a* ka* 
mara, hogy a’ melly napon a* Minister a* 
jovallatot tette, ugyan azon napon azt a’ 
kamara, Biztosság elibe adta, megfontoltat- 
ta, ’s meg is erőssítettc.

A’ belső bátorságnak fenntartatására 
nézve is erőssített-mcg ugyan ezen kama­
ra ezen napon egy nevezetes törvént, melly 
e következő pontokból á ll : —• 1. Az or­
szágnak minden városaiban és faluiban 
egyegy bátorságra ügyelő strázsa tsoportot 
kell felállítani, mellyek Önként vállalkozó 
polgárokból formáltassanak és arra legye­
nek határoztatva, hogy a’ belső bátorsá-

Udvariés Státus CancelláriusM etternich
Ő Herczegségének, mint a’ most felállitta- 
tott D é l i-K  er e s zt nevű Brasilia*Rentp 
Nagy Kereszteseinek Czímereit — továb­
bá , Cs. K. Valóságos Titkos Státus és Com 
ferentiális Tanácsosnak Báró S tű r  m er Ö 
Excellentziájának, valamint szintén Gróf 
Me r c y ,  és G ént  z Cs. K. Udvari Taná- 
tsos Uraknak, a’ nevezett Rend’ Dignitá- 
riusi Czimerét —  így végre Cs. K. Valósá­
gos Titkos Státus és Conferentiális Tana- 
tsos Báró S t i f f t  Úr Ő Exc.jának ugyan 
azon Rend’ Kommaadátori keresztiét, Or­
vos Doktor Ritter S t a u d e n h e i m  Úrnak

— W — W  "  _ —

got fenntartassák ’s a’ Királyt és Constitú- is pedig éppen ezen Rend Ritteri kereszt­
jét, a’ Cs. K. Udvarnál lévő rendkívülvalótziót védelmezni segedelemmel legyenek.

Azon katonák, kik az úgy nevezett nép- Követ és meghatalmazott Minister Vice-
katonaságnál (militziánál) szolgálnak, nem 
kötcleztetnek ezen bátorsági strázsa-kato-

Gróf Recende úrtól ajándékba által küldöt­
te, ’s O Cs. K. Felsége mindnyájoknak kc-

naság között szolgálni. A’ papi személlyel! gyelmes engedelmet adni méltóztatott, ezen
se 2. Minden helységben, a’ hol 10 — Rend-cziinereknek hordozására.
20 polgár beíratja magát, leszen egy Strá 
zsamester alá tartozó tsoport; 20— 4o em- Fő Tisztelendő P a u e r  Chrysostom
bérből álló Csoportnak egy Alhadnagy; Jó ’sef Úr, St. Pölteni Püspök, a’ Cs. K. 
4o—-8o emberekből állónak pedig egy Ka- ármádák’ Apostoli Vikáriusa , Magyar In- 
pitány leszen a’ Kommaüdánsa. Olly hely- digena, Nemes Esztergom Vármegye’ tor- 
ségekben, hol 8o polgároknál többen ki* vényes táblájának Assessora, az Austria!
állanak, 2— 3 Kompániák formáltatnak 
3. A’ népesebb városok Kerületekre oszoi-

Cs. K. Mezei Gazdaság’ tagja, mejje üregé­
ben lévő verő-erének fenévé által ment

nak-fet ezen tekintetben. A’ Strázsamester daganatja miatt, életének 71-dik esztende- 
tsoportja T r u p p ,  a’ Hadnagyé R ó t t a ,  jében, folyó Dec. 19-dik napján meghalá 
a’ Kapitányé Kompánia nevet visel ’s a’ t. lozott.

Ezen törvény’ punktumai tovább is ter­
jednek , hanem ezeknek megerőssittetése ^  p é n z fo ly a m a t D ecem ber
más ülésre határoztatott. közép a rr  :

B e c s.
Brasiliai Császár Ő Felsége, F e r d i -  

ná nd  Koronaörökös, F e r e n c z  K á ­
r o l y ,  K á r o l y ,  ’s J ó ’sef  Magyar Or­
szág’ Nádorispánya’ Ő Császári Királyi Fő 
Herczcgségeknek, továbbá Cs. K. Házi- Conv. Pénzben.

A’ Státus’ 5 p. Centes Obligátzióji 
Az 1820-béli sorsosok ,
Az 1821-béli hasonlók,

‘/
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Vége az 1826-dik esztendő 2-dik felének.
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